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Evropská předmluva
Tento dokument (EN 1706:2020+A1:2021) vypracovala technická komise CEN/TC 132 Hliník
a slitiny hliníku, jejíž sekretariát zajišťuje AFNOR.

Této evropské normě je nutno nejpozději do února 2022 udělit status národní normy, a to buď
vydáním identického textu, nebo schválením k přímému používání, a národní normy, které jsou s ní
v rozporu, je nutno zrušit nejpozději do února 2022.

Upozorňuje se na možnost, že některé prvky tohoto dokumentu mohou být předmětem patentových
práv. CEN nelze činit odpovědným za identifikaci jakéhokoliv nebo všech patentových práv.

CEN/TC 132 potvrzuje svou politiku, že v případě, kdy majitel patentu odmítne udělit licenci na
normalizované standardní výrobky za přiměřených a nediskriminačních podmínek, potom tyto výrobky
musí být vyjmuty z odpovídající normy.

Tento dokument nahrazuje !EN 1706:2020".

!zrušený text"

Tento dokument obsahuje změnu 1 schválenou CEN dne 2021-06-07.

Začátek a konec textu vloženého nebo upraveného změnou jsou vyznačeny značkami !".

V rámci svého pracovního programu technická komise CEN/TC 132 pověřila CEN/TC 132/WG 23 Revize
EN 1676 a EN 1706 revizí EN 1706:2010.

!Jakákoliv zpětná vazba a otázky k tomuto dokumentu by měly být směrované na národní
normalizační orgán. Úplný seznam těchto orgánů je možné najít na webových stránkách CEN."

Podle vnitřních předpisů CEN-CENELEC jsou tuto evropskou normu povinny zavést národní normalizační
organizace následujících zemí: Belgie, Bulharska, České republiky, Dánska, Estonska, Finska,
Francie, Chorvatska, Irska, Islandu, Itálie, Kypru, Litvy, Lotyšska, Lucemburska, Maďarska, Malty,
Německa, Nizozemska, Norska, Polska, Portugalska, Rakouska, Republiky Severní Makedonie,
Rumunska, Řecka, Slovenska, Slovinska, Spojeného
království, Srbska, Španělska, Švédska Švýcarska a Turecka.

 

1 Předmět normy
Tento dokument stanovuje mezní hodnoty chemického složení pro slitiny hliníku na odlitky
a mechanické vlastnosti odděleně odlitých zkušebních těles pro tyto slitiny.

Příloha C je pojata jako návod pro volbu slitin pro specifické použití nebo procesy.

Tento dokument je určen k použití ve spojení s EN 576, EN 1559-1, EN 1559-4, EN 1676
a EN ISO 8062-3.



 

 

Konec náhledu - text dále pokračuje v placené verzi ČSN.


